£+ Settings

Image settings
Sound settings

Video settings

Music settings PN

Picture settings
Power mode
Language / Language
Auto demo mode

Maintenance




Modo de poupanca de energia

Modo de luminosidade - Ajuste o nivel de luminosida-
de para poupar energia e aumentar o tempo de utilizag-
3o da bateria.

Modo sleep - Ao habilitar esta fungdo, o projector des-
liga-se de maneira automatica depois de um tempo pre-
estabelecido ou no final do filme.

Idioma

Seleccionar o idioma desejado para o menu.

Modo de demonstracio automatica

Reproduza automaticamente videos de demonstragio
quando o produto estiver ligado.

Manutencao

Restabelecer definicées - Voltar ao ajuste estabele-
cido pela fabrica.

Actualizac¢do do firmware - actualizar o firmware
Indicacdo

/o Ligue a fonte de alimenta¢do de rede durante

‘\l / aactualizagio do firmware.
-

Informacdo - Mostrar a memoéria livre da memoria
interna e informagdes sobre o aparelho (espaco de
memoria: / Meméria livre: / Versio do firmware / Nome
do aparelho: / Modelo /Versao Mcu)
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8 Assisténcia técnica

IndicacoOes sobre a
manutencao da bateria

A capacidade da bateria vai diminuindo com o passar do
tempo. Pode prolongar a vida util da bateria se respeitar
Os seguintes pontos:

* Quando nio estiver ligado a rede, o aparelho fun-
cionara com a bateria integrada. Quando a capaci-
dade da bateria for insuficiente, o aparelho passara
de maneira automatica para o modo de stand-by.
Ligue o aparelho a fonte de abastecimento.

* Quando a bateria ja nio tiver capacidade sufici-
ente, o simbolo da bateria no ecri e a limpada de
controlo da bateria acender-se-do a vermelho.

* Se o produto funcionar durante longos periodos
de tempo, a sua superficie sobreaquece e surgira
um simbolo de adverténcia na projecgdo. O apare-
lho passa de maneira automdtica para o modo de
stand-by quando sobreaquece. Vocé pode reini-
ciar a projecgdo depois de o aparelho ter arrefe-
cido, carregando em qualquer tecla.

* Utilize o aparelho, pelo menos, uma vez por
semana.

* Carregue a bateria regularmente. Ndo guarde o
aparelho com a bateria totalmente descarregada.

* Se o aparelho nido for utilizado durante algumas
semanas, descarregue parcialmente a bateria utili-
zando o aparelho antes de o guardar.

* Se o aparelho funcionar apenas com a ligagio USB
ou com a fonte de alimentagio, a bateria esta ava-
riada.

* Mantenha o aparelho e a bateria afastados de fon-
tes de calor.

Na3ao substituir a bateria autonomamen-

AN

Naio tente substituir a bateria. Um manusea-
mento errado da bateria ou a utilizagdo de um
tipo de bateria errada pode causar ferimentos
ou danos no aparelho.

Carregar bateria depois de
atingir o nivel minimo de
carregamento.

Quando a bateria tiver atingido um nivel minimo de car-
regamento, ou depois de nio ter utilizado o projetor
durante um periodo longo de tempo, devera proceder
da forma seguinte:

1 Ligue o aparelho a fonte de abastecimento (vide tam-
bém o capitulo Ligar a fonte de abastecimento de
rede / Carregar a bateria, pagina 9). O aparelho
reagira da forma seguinte:

O aparelho esta

Aparelho esta

deligado ligado

Ligacdo ao | Carregamento len- | O aparelho desliga-
computa- | to se

dor

Ligacdo a | Carregamento O aparelho fica liga-
fonte de | rapido do

aI|rr~1en- Carregamento len-
tagdo to

2 O aparelho pode ser ligado e utilizado depois de um
tempo de carga de aprox.

Tempos de carga da bateria com o aparel-
ho desligado

O aparelho Completa-
pode ser mente carre-
ligado gado

Carregamento | 5 minutos 10 horas

lento

Carregamento | 5 minutos 3 horas

rapido

Assisténcia técnica
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Limpeza
___________PERGOL |

f Desligar o aparelho!
Desligue o aparelho no interruptor para ligar/

desligar antes de tirar a fonte de alimentagio
da tomada.

f Informacdes sobre a limpeza!

Utilize um pano macio e que nao largue pélo.
Nunca utilize produtos de limpeza liquidos ou
facilmente inflamaveis (sprays, produtos abra-
sivos, polimentos, dlcool, etc). Nio deve
entrar qualquer humidade no interior do apa-
relho. Nao pulverize o aparelho com liquido
de limpeza.

Limpe com cuidado as superficies menciona-
das. Seja cuidadosa, para n3o arranhar as
superficies.

Limpeza da objectiva

Utilize um pincel ou um papel para limpeza de lentes de
objectivas para limpar a lente do projector.

Nao utilizar produtos de limpeza liqui-
dos
Para limpar a lente niao utilize produtos de
limpeza liquidos, para ndo danificar a cober-
tura da superficie.

O aparelho esta
sobreaquecido

Quando o aparelho estiver sobreaquecido, o respetivo
simbolo surgira.

* Com o nivel maximo de claridade surgira o sim-
bolo no ecri e o aparelho passard de forma
automdtica para o nivel minimo de claridade.

* Com o nivel minimo de claridade o simbolo sur-
gird durante 3 segundos centrado no ecra. Depois,
o aparelho desligar-se-a de forma automatica.
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Problemas/Solucoes

Ajuda rapida

Se ocorrer um problema que n3o consegue resolver
com as instrucdes aqui apresentadas (consulte a ajuda

1 Ligue o aparelho com o interruptor para ligar/desli-
gar que se encontra na parte lateral.

2 Aguarde, pelo menos, dez segundos.

3 Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

. . 4 Se o erro voltar a ocorrer, contacte os NOssos ser-
abaixo), proceda da seguinte forma. . oA
vicos de assisténcia técnica ou o seu revendedor.
Problemas Solucodes

O projector de bolso n3o liga

* Ligue a fonte de alimentacgio fornecida a uma bateria
incorporada.

N32o ha som

* Ajuste o volume com as teclas @ / @ do teleco-
mando.

Aparelho externo sem som

* Verifique o cabo de ligagio do aparelho externo
* Regule o volume no aparelho externo

* Talvez funcione apenas o cabo original do fabricante
do aparelho externo

M4 qualidade do som na ligagdo a um computador

* Verifique se o cabo de audio no computador esta
ligado na tomada de auscultadores ou na tomada
Line-Out.

* O volume no computador nio deve estar demasiado
alto.

Surge apenas o ecri inicial e ndo a imagem do aparelho
externo

* Verifique se os cabos de ligagdo estdo ligados nas
tomadas correctas.
* Certifique-se de que o aparelho externo esta ligado

* Verifique se a saida de video do aparelho externo
esta ligada.

Surge apenas o ecri inicial e ndo a imagem do computa-
dor conectado

* Certifique-se de que a saida VGA esta ligada no com-
putador.

* Verifique se a resolugdo definida no computador é
800x600.

O aparelho passa para o modo de stand-by

* Se o produto funcionar durante longos periodos de
tempo, a sua superficie sobreaquece e surgird um
simbolo de adverténcia na projec¢io. O aparelho
passa de maneira automatica para o modo de stand-
by quando sobreaquece. Vocé pode reiniciar a pro-
jeccdo depois de o aparelho ter arrefecido, carre-
gando em qualquer tecla.

* Quando a capacidade da bateria for insuficiente, o
aparelho passard de maneira automdtica para o
modo de stand-by. Ligue o aparelho a fonte de abas-
tecimento.

Assisténcia técnica
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Problemas

Solucoes

O equipamento passa do nivel méximo de claridade para
o nivel minimo de claridade quando esta ligado através
de USB para reproduzir videos.

* Se a temperatura ambiente é demasiado alta, o apa-
relho passa de forma automatica do nivel maximo de
claridade para o nivel minimo de claridade, a fim de
proteger a lampada LED de alto desempenho.

* Utilize o aparelho a temperaturas ambiente baixas.

E possivel ligar o aparelho a um equipamento Android
com a ajuda de um dispositivo USB (p. ex. um telemovel/
smartphone com sistema operativo Android).

* Desative a fungdo ,,USB-Debugging” no menu de
configuragio do seu dispositivo Android antes de
ligd-lo ao projetor através de USB; o seu dispositivo
Android devera té-lo identificado como um disposi-
tivo de memoria USB.
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9 Anexo

Especificacoes técnicas

Dimensodes (Larg x Alto X Prof)........... 105%x31x105mm
PSSO ettt ee st sa e e 0,27 kg
Temperatura ambiente recomendada................ 5-35°C
Humidade relativa do ar..20—80% (sem condensac3o)
Formato de ficheiros............. *.mp4, *.avi, *.mov, *.mky,

..................................... *.dat, *.mpg, *.mpeg, *.vob, *.ts

............................................. *.m2ts, *.rm, *.rmvb, *.3gp
Formato de fotografias........cccoeeeeureveurerevernenenee JPEG, BMP
Formatos de musica.... MP3, WAV, WMA, OGG, AAC
Video padrio (CVBS)............. PAL, SECAM, NTSC, HD
Video padrio (YPbPr).......480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p
Ligacdo video......cccocovuveunee. Conector-Mini-HDMI & A/V
Ligagdo auscultadores................ Ligacdo estéreo: 3,5mm
Saida AUIO ... 1w
MemOria iINTErNA ... 4GB

Cartio de memoria compativel..SD/SDHC/SDXC/MMC

Tecnologia / optica

Tecnologia de display .....cccccceeueeveureuncnee WVGA 0,3" DLP
Fonte de [Uz.....ccvcvereccccceeeeneee RGB LED
ResolUGAO ... 854 x 480 Pixeis (16:9)

ettt ettt bttt en 800x 600 Pixeis (4:3)
Resolugdes de apoio......cccoeruvernenee. VGA/SVGA/WVGA

..................................................................... XGA/WXGA
Intensidade de luz (Modo Brilhante)........cccocceeureeencunennnce

............................................. até 140 Lumens (PPX3414)

sttt se et até 110 Lumens (PPX3411)
Relagao de contraste........ccceceeevececerenerenererereseenennns 1000:1
Tamanho de imagem projectada......... 12-120 polegadas
Distancia até a superficie de projecgéo......0,5m bis 5m
Frequéncia de amostragem horizontal.......... 31-69kHz
Frequéncia de amostragem vertical ................. 56—-85Hz

Fonte de alimentacao

Modelo NUMErO.....c.oveeerecreeeeereeeeeeeeeaae MPA-630
Fabricante.....ccccoeeeeeveeveeneennne. Woanlida Group Co., Ltd.
Bateria incorporada
Tipo de bateria........ccoceeeecereneurereenieeirecesesesiseeseenae LiPol
Capacidade.......ococeurevemrenecenecneneeenecenenenne 1800mAh 7.4V
Duragio da recarga ........ccoceevceeevecunencusenecenenenseseeesenenne 3h
Duragdo da bateria ........cccoceeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1h
Duracio da bateria (Modo de poupanca de energia)2h
Fabricante........cooceveeineenecnereciresceseeneenne Great Power
Acessorios
O acessorio que se segue pode ser adquirido para o seu
aparelho:
Cabo adaptador YUV /YPbPr....PPA 1210 / 253447083
Cabo VGA-Audio ................ (PPA 1250 / 253447070)
Cabo de ligagdo iPod / iPhone / iPad.......ccccccococurenccunencene.
.................................................... PPA 1280 / 253447091
Cabo MHL para mini-HDMI.......PPA 1240 / 253520048
Pico Station.......ccccoeeveuveurcuncencenene PPA 7300 / 253529749

Estas indicagdes servem unicamente como referéncia. A
Sagemcom Documents SAS reserva-se o direito a
realizar alteragdes no equipamento sem aviso prévio.

Anexo
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C€

A marca CE certifica que o produto vai de encontro aos
principais requerimentos do Parlamento Europeu e Di-
rectivas do Conselho 1999/5/CE, 2006/95/CE, 2004/108
/CE e 2009/125/CE sobre equipamento de tecnologias
da informac3o, no que diz respeito a seguranga e saude
dos utilizadores e as interferéncias electromagnéticas.

Vocé pode ler a declaragio de conformidade no site
www.picopix.philips.com.

A conservacgio do ambiente dentro de um conceito de
desenvolvimento sustentavel é uma das preocupagdes
da Sagemcom Documents SAS. A Sagemcom Docu-
ments SAS esforca-se por desenvolver e manter siste-
mas respeitosos com o ambiente. E por esta causa que
a Sagemcom Documents SAS |he decidiu outorgar a efi-
ciéncia ambiental de todas as fases de vida do produto
uma alta importéancia, da produgio e colocagdo em fun-
cionamento do produto até ao seu Uso e remogao.

Embalagem: A presenca do logétipo (ponto verde)
significa que é feita uma contribuigdo para uma organi-
zagdo nacional devidamente aprovada, com o fim de
melhorar a recuperagio de embalagens e as infra-estru-
turas de reciclagem. Respeite as leis locais relativamente
a eliminagio deste tipo de residuos.

Pilhas: Se o seu produto contiver pilhas, estas deverdo
ser eliminadas através do ponto de recolha adequado.

Produto: A presenca do simbolo de um caixote do lixo
com uma cruz em cima significa que o produto pertence
a familia do equipamento eléctrico e electrénico. A este
respeito, a legislacio europeia estabelece que devera
eliminar este tipo de equipamento:

* Nos pontos de venda, em caso de compra de produ-
tos semelhantes.

* Em pontos de recolha disponibilizados a nivel local
(centros de recolha, contentores de recolha selectiva,
etc.).

Deste modo podera contribuir para a reutilizagio e
melhoria dos residuos de equipamento eléctrico e elec-
trénico, que podem ter efeitos sobre o meio ambiente
e a saide humana.

As embalagens utilizadas em papel e cartio podem ser
eliminadas como papéis velhos. As peliculas de plastico
e as embalagens em Styropor devem ser enviadas para
reciclagem ou colocadas no lixo residual, em conformi-
dade com as regulamentagdes do seu pais.

Marcas: As marcas mencionadas no presente manual
de instrugdes sao marcas comerciais detidas pelas res-
pectivas empresas. A auséncia dos simbolos ® e ™
ndo implica que se trata de marcas sem protecgio.
Outros nomes de produtos mencionados neste docu-
mento tém por Unico objectivo uma identificagio,
podendo ser marcas comerciais detidas pelos respecti-
vos proprietarios. A Sagemcom Documents SAS declina
qualquer direito nas referidas marcas.

Nem a Sagemcom Documents SAS, nem as empresas a
ela associadas podem ser responsabilizadas, seja
perante o comprador deste produto, seja perante ter-
ceiros, relativamente a reivindicagdes de indemnizagdes
por danos, a prejuizos, a custos ou a despesas em que
quer o comprador, quer terceiros tenham incorrido em
resultado de um acidente, de uma utilizagdo errada ou
incorrecta do produto, de modificagdes nio autoriza-
das, de reparacdes, de alteragbes introduzidas no pro-
duto ou do incumprimentos das instrugdes de utilizagio
e de manutencio dadas pela Sagemcom Documents
SAS.

A Sagemcom Documents SAS n3o se responsabiliza
pelos danos ou problemas resultantes da utilizagdo de
opgdes ou materiais fungiveis que nao estejam identifi-
cados como produtos originais da Sagemcom Docu-
ments SAS ou da Philips ou como produtos autorizados
pela Sagemcom Documents SAS ou pela Philips.

A Sagemcom Documents SAS nido se responsabiliza
pelos danos produzidos por interferéncias electromag-
néticas como consequéncia da utilizacdo de cabos de
ligacdo ndo identificados como produtos da Sagemcom
Documents SAS ou da Philips.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta
publicagdo pode ser duplicada, guardada num sistema de
arquivo ou transmitida de qualquer outra forma ou por
qualquer outra via, electrénica, mecanica, por meio de
fotocopia, de gravagiao ou outra, sem a autorizagio pré-
via expressa e por escrito da Sagemcom Documents
SAS. As informagdes constantes no presente docu-
mento foram elaboradas tendo exclusivamente em vista
este produto. A Sagemcom Documents SAS n3o se res-
ponsabiliza pela aplicagio destas informagdes a outros
produtos.

Este manual de instrugdes é um documento sem carac-
ter contratual.

Salvaguardam-se erros, erros de impressio e altera-
¢Oes.

Copyright © 2014 Sagemcom Documents SAS
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